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VÝZVA NA PREDKLADANIE PONÚK (PODLIMITNÉ ZÁKAZKY)
 Formulár: Formulár č. 7  podľa Vyhlášky č. 171/2013 Z. z. 

ODDIEL I: VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ/OBSTARÁVATEĽ
Domov jesene života
IČO:  00490873
Hanulova 7/a, 844 01 Bratislava-Dúbravka
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  Domov jesene života, Hanulova 7/a, 844 01 Bratislava - Dúbravka 
Kontaktná osoba: Anton Daráš 
Mobil: +421 903513662
Telefón: +421 260101433
Fax: +421 264364088
Email: djzhanulova@stonline.sk; anton.daras@djzhanulova.sk; misavasek23@gmail.com
Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa (URL):  http://www.domovjesenezivota.eu
Adresa stránky profilu kupujúceho (URL):  http://www.domovjesenezivota.eu
Ďalšie informácie možno získať na:  už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)
Súťažné a doplňujúce podklady možno získať na:  už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)
Ponuky budú doručené na:  už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)

I.2.    Druh verejného obstarávateľa/obstarávateľa 
I.2.1.    Druh verejného obstarávateľa/obstarávateľa 

OP - Organizácia riadená verejným právom
Zatriedenie obstarávajúceho subjektu podľa zákona: § 6 ods. 1 písm. d)

ODDIEL II. PREDMET ZÁKAZKY
II.    OPIS

II.1.    Názov zákazky 
Strážna služba

II.1.2.    Druh zákazky a miesto uskutočňovania stavebných prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb 
Služby
Kategória služby číslo
23
Hlavné miesto poskytovania služieb:  Objekty Domova jesene života, Hanulova 7/a, 844 01 Bratislava - Dúbravka
NUTS kód: 
SK010

II.1.3.    Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov) 
Predmetom zákazky je zabezpečenie strážnej služby v objektoch Domova jesene života (ďalej len ,,DJŽ), Hanulova 7/a,
844 01 Bratislava a ochranu majetku na verejne prístupnom mieste, ochranu majetku na inom než verejne prístupnom
mieste, kontrolu a evidenciu zamestnancov a návštev, vonkajšiu pochôdzkovú činnosť, kontrolu a zamedzenie vynášania
hmotného majetku, iných materiálov a inventáru z priestorov strážených objektov, kontrolu predmetov, materiálov a
inventúru klientov vnášaných do strážených objektov, súčinnosť pri riešení krízových situácií, zabezpečenie úloh
vyplývajúcich z predpisov o požiarnej ochrane objektov, plnenie ohlasovacej povinnosti. Súvisiace služby predstavujúce
najmä usmernenie návštev z hľadiska orientácie v areáli DJŽ, prepájanie hovorov, 1x mesačne výjazd so zamestnancami
DJŽ pre hotovosť do banky a pod.2.4.Podrobné vymedzenie predmetu zákazky: je uvedené v časti ,, B.1 Opis predmetu
obstarávania Súťažných Podkladoch.

II.1.4.    Spoločný slovník obstarávania (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 79713000-5 
Doplňujúce predmety
Hlavný slovník: 79992000-4 

II.2.    Množstvo alebo rozsah zákazky 
II.2.1.    Celkové množstvo alebo rozsah 

Verejný obstarávateľ počas 24 mesiacov predpokladá odobratie strážnej služby v hodnote 28 000 EUR bez DPH.
II.2.2.    Predpokladaná hodnota predmetu zákazky bez DPH 

Hodnota:  80 000,0000 EUR
II.3.    Trvanie zmluvy alebo lehota dodania 

Obdobie:  v mesiacoch (od zadania zákazky)
Zadajte hodnotu:  24

ODDIEL III. OSOBNÉ POSTAVENIE, EKONOMICKÉ, FINANČNÉ A TECHNICKÉ INFORMÁCIE
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III.1.    Podmienky účasti 
III.1.1.    Osobné postavenie 

Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  Uchádzač musí spĺňať
podmienky účasti podľa ustanovenia § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon). Ich splnenie preukáže podľa § 26 ods. 2 zákona,
resp. § 128 zákona. Verejného obstarávania sa môže zúčastniť len ten, kto spĺňa tieto podmienky účasti týkajúce sa
osobného postavenia:  
 
1. podľa § 26 ods. 1 zákona:  
a)nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, za
trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskej únie, za trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, za
trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny alebo za trestný čin založenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme;  
b)nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin, ktorého
skutková podstata súvisí s podnikaním;  
c)nebol naňho vyhlásený konkurz, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok
majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku;  
d)nemá evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a príspevkov na starobné
dôchodkové sporenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia;  
e)nemá evidované daňové nedoplatky, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia;  
f)je oprávnený dodávať tovar vo vzťahu aspoň k jednému predmetu zákazky na ktorú predkladá uchádzač ponuku;  
g)nebolo mu v predchádzajúcich troch rokoch preukázané závažné porušenie odborných povinností, ktoré dokáže
verejný obstarávateľ preukázať;  
h)nemá právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní alebo nie je osobou,  
1.ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá má
právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní,  
2.ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá je
alebo v čase, kedy prebiehalo verejné obstarávanie vo vzťahu ku ktorému bol právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní, bola  
2a.spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo ktorej
štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou osoby, ktorá má právoplatne
uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní,  
2b.právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní,  
3.ktorá sa stala právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz
účasti vo verejnom obstarávaní.  
i)nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmluvy s osobou, ktorá je alebo bola subdodávateľom
vo vzťahu k zákazke, zadanej podľa zákona, ktorá sa vymáha výkonom rozhodnutia;  
j)nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia mzdy, platu alebo inej odmeny za prácu, náhrady mzdy alebo odstupného, na
ktorých vyplatenie má zamestnanec nárok, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia.  
 
2. podľa § 26 ods. 2 zákona:  
Uchádzač preukazuje splnenie podmienok účasti stanovených v bode 1:  
a)písm. a) a b) výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace,  
b)písm. c) potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace,  
c)písm. d) potvrdením Sociálnej poisťovne a zdravotnej poisťovne nie starším ako tri mesiace,  
d)písm. e) potvrdením miestne príslušného daňového úradu nie starším ako tri mesiace,  
e)písm. f) dokladom o oprávnení dodávať tovar,  
f)písm. h) čestným vyhlásením,  
g)písm. i) a j) čestným vyhlásením.  
 
3.Podnikateľ vo verejnom obstarávaní preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 26
zákona údajmi a dokladmi, zapísanými v zozname podnikateľov.  
 
4.Podnikateľ, ktorý má sídlo alebo miesto podnikania v inom členskom štáte Európskej únie (ďalej len členský štát), je
na účely zápisu a zmeny údajov v zozname podnikateľov oprávnený predložiť rovnocenné doklady, vydané príslušným
orgánom iného členského štátu, alebo potvrdenie o zápise do obdobného zoznamu alebo iný rovnocenný doklad, vydaný
príslušným orgánom iného členského štátu, ktorý obsahuje potvrdenie skutočností, ktoré sú predmetom zápisu alebo
zmeny údajov v zozname podnikateľov.  
 
5.Ak má uchádzač sídlo v členskom štáte inom ako Slovenská republika a právo tohto členského štátu neupravuje
inštitút čestného vyhlásenia, možno ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, správnym orgánom, notárom, inou
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odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v krajine pôvodu alebo v krajine sídla
záujemcu/uchádzača;  
 
6.Ak uchádzačovi bolo v predchádzajúcich troch rokoch preukázané závažné porušenie odborných povinností, ktoré
dokáže verejný obstarávateľ preukázať, bude z verejného obstarávania vylúčený;  
 
7.Za závažné porušenie odborných povinností sa rozumie najmä účasť na dohode obmedzujúcej súťaž vo verejnom
obstarávaní, porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania za ktoré bola právoplatne uložená pokuta, a iné hrubé
porušenie práva alebo hrubé porušenie zmluvných povinností, ktoré možno preukázať konečným rozhodnutím
príslušného orgánu verejnej moci. Lehota podľa bodu 6 plynie odo dňa, kedy sa rozhodnutie stane konečným;  
 
8.Konečným rozhodnutím príslušného orgánu verejnej moci sa rozumie: a) právoplatné rozhodnutie príslušného
správneho orgánu, proti ktorému nie je možné podať žalobu, b) právoplatné rozhodnutie príslušného správneho orgánu,
proti ktorému nebola podaná žaloba, c) právoplatné rozhodnutie súdu, ktorým bola žaloba proti rozhodnutiu alebo
postupu správneho orgánu zamietnutá alebo konanie zastavené alebo d) iný právoplatný rozsudok súdu;  
 
9.Podmienku účasti týkajúcu sa osobného postavenia podľa bodu 1 písm. g) spĺňa aj ten, komu nebola uložená pokuta
alebo mu bola uložená znížená pokuta podľa osobitného predpisu;  
 
10.Splnenie podmienok účasti podľa § 26 ods. 1 písm. g) (bod 1 písm.g) zákona preukazuje verejný obstarávateľ;  
 
11.Uchádzač, ktorého tvorí skupina dodávateľov, preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa osobného
postavenia za každého člena skupiny osobitne. Splnenie podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) (bod 1 písm. f)
zákona preukazuje člen skupiny len vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má zabezpečiť.  
 
12.Splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným vyhlásením uchádzača, pričom doklady, preukazujúce splnenie
podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 zákona v čase a spôsobom,
určeným verejným obstarávateľom.

III.1.2.    Ekonomické a finančné postavenie 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  Podľa § 27 ods. 1 písm. a)
zák. č. 25/2 006 Z. z. v znení neskorších predpisov uchádzač predloží vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej
banky, ktorým môže byť prísľub banky alebo pobočky zahraničnej banky o poskytnutí úveru.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov :  Verejný obstarávateľ požaduje predložiť doklad potvrdený bankou alebo
bankami, ak má uchádzač otvorené účty vo viacerých bankách, že si plní voči banke / bankám všetky záväzky a že v
prípade úspešnosti jeho ponuky vo verejnom obstarávaní na daný predmet zákazky bude schopný finančne zabezpečiť
daný predmet zákazky v jej predpokladanej hodnote. Z dokladu musí vyplývať, že disponibilita finančných prostriedkov v
banke, resp. prísľub banky o poskytnutí úveru v prípade úspešnosti ponuky bude uchádzačovi k dispozícii po uzatvorení
rámcovej dohody. Uvedený doklad nesmie byť starší ako tri (3) mesiace ku dňu predloženia ponuky. Výpis z účtu
verejný obstarávateľ neuzná K vyjadreniu banky/bánk požaduje verejný obstarávateľ predložiť aj čestné vyhlásenie
uchádzača, že má otvorené účty len v bankách, od ktorých predložil vyjadrenie. Čestné vyhlásenie musí byť podpísané
štatutárnym orgánom alebo oprávnenou osobou uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových
vzťahoch (v takomto prípade uchádzač predloží aj originál alebo osvedčenú fotokópiu splnomocnenia tejto osoby na
zastupovanie).  
V prípade, že finančné podklady uchádzača boli realizované v inej mene ako euro, údaje v dokladoch predložených ako
súčasť ponuky uchádzača je potrebné prepočítať na euro kurzom vyhláseným Európskou centrálnou bankou (ECB),
platným ku dňu zverejnenia výzvy na predkladanie ponúk vo Vestníku verejného obstarávania, viažucej sa k tejto
podlimitnej zákazke.  
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti podľa § 32 ods. 6 :  
Verejný obstarávateľ si potrebuje overiť ekonomickú stabilitu uchádzača a jeho schopnosť plniť si svoje finančné
záväzky. Jej potreba zahrnutia sleduje cieľ nájsť dodávateľa predmetu zákazky, ktorý si plní všetky záväzky riadne a
včas.  
Podľa § 31 ods. 3 ZoVO skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní, týkajúcich
sa finančného a ekonomického postavenia, za všetkých členov skupiny spoločne.  
V prípade, že uchádzač využije na preukázanie finančného a ekonomického postavenia finančné zdroje inej osoby, bez
ohľadu na ich právny vzťah , je uchádzač v súlade s § 27 ods. 2 ZoVO povinný verejnému obstarávateľovi preukázať, že
pri plnení rámcovej dohody bude môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie
finančného a ekonomického postavenia. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s touto
osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej zdrojmi mieni preukázať svoje finančné a ekonomické postavenie, že táto
osoba poskytne plnenie počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej zdroje majú byť použité na preukázanie
finančného a ekonomického postavenia, musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 ZoVO vo vzťahu k tej časti
predmetu zákazky, na ktorú boli zdroje uchádzačovi poskytnuté.  
Ak uchádzač alebo záujemca preukázal finančné a ekonomické postavenie zdrojmi inej osoby a počas trvania rámcovej
dohody dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka, uchádzač alebo záujemca je oprávnený toto plnenie
poskytnúť len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukázal ; možnosť
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zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá.  
Doklady sa vyžadujú predložiť v originálnom vyhotovení alebo v úradne osvedčených fotokópiách.

III.1.3.    Technická alebo odborná spôsobilosť 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  1.§ 28 ods. 1 písm. d)
zákona č. 25/2006 Z. z. 
2.§ 28 ods. 1 písm. g) zákona č.25/2006 Z.z. 
3.§ 28 ods. 1 písm. j) zákona č.25/2006 Z.z.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov :  K bodu 1. - Uchádzač preukáže a doloží, že je držiteľom platného
certifikátu systému riadenia kvality zodpovedajúceho EN ISO 9001 v oblasti ochrana majetku formou výkonu strážnej
služby, ktorým potvrdí splnenie noriem zabezpečenia kvality. Verejný obstarávateľ uzná aj osvedčenie vydané
príslušnými orgánmi členských štátov, resp. prijme aj iné dôkazy predložené uchádzačom o zabezpečení systému
riadenia kvality, avšak musia byť rovnocenné opatreniam na zabezpečenie kvality podľa požiadaviek na vystavenie
príslušného certifikátu v súlade s § 29 ZoVO.  
Zdôvodnenie primeranosti požadovaných podmienok účasti podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstarávaní: Uchádzač musí preukázať, že má v organizácii zavedené a uplatňuje systémy a pravidlá riadenia kvality,
ktoré vytvárajú predpoklady pre predpísané procesy výkonov strážnej služby. Verejný obstarávateľ požadovaním tejto
podmienky účasti skúma schopnosť uchádzača poskytovať požadovaný predmet zákazky a to v požadovanej kvalite. 
 
K bodu 2. Uchádzač preukáže a predloží údaje o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikácií riadiacich
zamestnancov a osobitne osôb zodpovedných za poskytnutie služby. Súčasne priloží fotografiu zobrazujúcu zamestnanca
spoločnosti strážnej služby v služobnej rovnošate.  
Zdôvodnenie primeranosti požadovaných podmienok účasti podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstarávaní: Uchádzač musí preukázať že má odborne kvalifikované osoby zodpovedné za riadenie plnenie služby, či je
odborne spôsobilý zrealizovať predmet zákazky. 
 
K bodu 3.Uchádzač preukáže údaje o technickom vybavení, ktoré má uchádzač k dispozícií na poskytnutie služby a) od
uchádzača sa vyžaduje aby mal k dispozícií vozidlo k výjazdu pre hotovosť do banky. Zdôvodnenie primeranosti
požadovaných podmienok účasti podľa § 32 ods. 6 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní: Údaje o technickom
vybavení majú garantovať odborné a kvalitné plnenie zákazky, ako aj preukázanie technického zabezpečenia súvisiaceho
s plnením predmetu zákazky. 
 
V prípade uchádzača, ktorého tvorí skupina dodávateľov zúčastnená na verejnom obstarávaní, požaduje sa preukázanie
podmienok účasti podľa bodu III.1.3.) Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, za všetkých členov skupiny
spoločne. Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne osvedčených kópií všetkých dokladov uvedených podľa bodu
III.1.3.) Výzvy na predkladanie ponúk. Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti uchádzačov so sídlom mimo
územia Slovenskej republiky musia byť predložené v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do
slovenského jazyka okrem dokladov predložených v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v ich obsahu, rozhodujúci je
preklad v štátnom jazyku. Z predkladaných dokladov a/alebo dokumentov uchádzačov preukazujúcich spôsobilosť podľa
§ 28 a § 29 zákona č. 25/2006 Z. z. musí byť zrejmé splnenie identifikovanej/identifikovaných minimálnej/ minimálnych
úrovne/úrovní požadovanej/požadovaných verejným obstarávateľom a rovnako musí byť zrejmé, že preukazovanie sa
týka osoby uchádzača. V prípade, že uchádzač využije na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti
technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah v čase predloženia ponuky, musí uchádzač
verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať s kapacitami osoby, ktorej
spôsobilosť využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje
uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej technickými a odbornými
kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť, že táto osoba poskytne svoje
kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej
alebo odbornej spôsobilosti, musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) vo vzťahu k tej časti predmetu
zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté.
Vyhradené zákazky pre chránené dielne alebo chránené pracoviská:  Nie

ODDIEL IV. POSTUP
IV.1.    Kritériá na vyhodnotenie ponúk 

IV.1.1.    Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Voľba:  Najnižšia cena

IV.1.2.    Použije sa elektronická aukcia 
Nie

IV.2.    Administratívne informácie
IV.2.1.    Evidenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ/obstarávateľ

2425/2014
IV.2.2.    Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov 

Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom
Dátum a čas:  24.11.2014 09:00
Úhrada za súťažné podklady
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Uvedte:  Nie
IV.2.3.    Lehota na predkladanie ponúk 

Dátum a čas:  24.11.2014 09:00
IV.2.4.    Podmienky otvárania ponúk 

Dátum a čas:  24.11.2014 10:00
Miesto :  Domov jesene života, Hanulova 7/a, 844 01 Bratislava - Dúbravka , otváranie ponúk časti ,,OSTATNÉ" je
neverejné.
Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk :  Otváranie časti ponuky, označenej ako ,,OSTATNÉ" je neverejné. 
 
Otváranie časti ponúk, označených ako KRITÉRIÁ bude verejné a uskutoční sa na adrese: Domov jesene života,
Hanulova7/a, 844 01 Bratislava, v kancelárii riaditeľky. Komisia ho vykoná len vo vzťahu k ponukám, ktoré neboli
vylúčené a to na mieste a v čase oznámenom uchádzačom, ktorých ponuky neboli vylúčené. Medzi odoslaním
oznámenia a otváraním častí ponúk označených ako Kritériá, musí byť aspoň päť pracovných dní. 
 
Na otváraní častí ponúk označených ako KRITÉRIÁ sa môže zúčastniť každý uchádzač, ktorého ponuka nebola vylúčená.
Uchádzač môže byť zastúpený osobou oprávnenou zúčastniť sa na otváraní ponúk za uchádzača. Osobou oprávnenou
zúčastniť sa na otváraní ponúk je uchádzač (fyzická osoba), štatutárny orgán alebo člen štatutárneho orgánu uchádzača
(právnická osoba) alebo nimi poverený zástupca. V prípade predkladania ponuky skupinou dodávateľov, môže byť
skupina dodávateľov zastúpená osobou oprávnenou konať za jedného z jej členov. Uchádzač (fyzická osoba), štatutárny
orgán alebo člen štatutárneho orgánu uchádzača (právnická osoba) sa preukáže na otváraní ponúk preukazom
totožnosti a aktuálnym originálom alebo kópiou živnostenského oprávnenia alebo výpisu zo živnostenského registra
(fyzická osoba podnikateľ), resp. výpisu z obchodného registra (právnická osoba podnikateľ, fyzická osoba podnikateľ
zapísaný v obchodnom registri). Poverený zástupca uchádzača sa preukáže preukazom totožnosti a originálom plnej
moci uchádzača (alebo jej úradne overenou kópiou) na zastupovanie. Plná moc musí byť podpísaná osobou, ktorá je
uvedená vo výpise z obchodného registra resp. v živnostenskom liste a je oprávnená konať v mene spoločnosti.

ODDIEL VI. DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE
VI.1.    Zákazka sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ 

Nie
VI.2.    Ďalšie doplňujúce informácie 

1.Za včas doručenú požiadavku záujemcu o vysvetlenie SP sa považuje požiadavka doručená verejnému obstarávateľovi
v listinnej forme najneskôr šesť pracovných dní pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk.  
2.Vysvetlenie požiadaviek uvedených vo výzve na predkladanie ponúk, podmienok účasti vo verejnom obstarávaní,
súťažných podkladov, informatívneho dokumentu alebo inej sprievodnej dokumentácie verejný obstarávateľ
preukázateľne oznámi všetkým záujemcom, najneskôr však päť pracovných dní pred uplynutím lehoty na predkladanie
ponúk. 
3.Súťažné podklady si záujemcovia stiahnu v profile verejného obstarávateľa vedenom v súlade s § 113 ods. 3 
4.Podmienkou na poskytnutie súťažných podkladov je predloženie písomnej žiadosti záujemcu o vydanie súťažných
podkladov v slovenskom jazyku e- mailom na e-mailovú adresu: 
anton.daras@djzhanulova.sk, 
nina.kadlicekova@djzhanulova.sk,  
misavasek23@gmail.com  
Zo žiadosti o súťažné podklady musí byť zrejmé čo sa žiada (pre nezameniteľnú identifikáciu doporučuje sa uviesť buď
názov súťaže, alebo jednoznačnú identifikáciu oznámenia Výzvy na predkladanie ponúk ako bola zverejnená vo vestníku
verejného obstarávania),ďalej musí obsahovať identifikačné údaje žiadateľa/záujemcu (celý názov a adresu sídla), v
prípade inej poštovej doručovacej adresy ako je sídlo žiadateľa / záujemcu musí obsahovať aj túto adresu. V žiadosti
bude uvedené aj meno, tel a emailový kontakt kontaktnej osoby za žiadateľa, na ktorý sa môžu posielať súťažné
podklady v elektronickej podobe. V prípade že bude v inom ako slovenskom alebo českom jazyku požaduje sa zároveň
aj predloženie prekladu do štátneho /slovenského jazyka.  
 
V prípade požiadavky na osobné prevzatie je možný termín prevzatia nutné vopred dohodnúť s pani Bc. Ninou
Kadličekovou na tel . čísle + 421 911 711 091 min. jeden pracovný deň vopred pred zamýšľaným termínom. Za dohodu
nie je možné považovať len jednostrannú požiadavku žiadateľa. Súťažné podklady budú poskytované v súlade so
zákonom 
 
5.Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo postupovať priamym rokovacím konaním podľa ustanovenia § 101 zákona o
verejnom obstarávaní a to v prípade, že nebude predložená ani jedna ponuka alebo ani jedna z predložených ponúk
nevyhovuje požiadavkám určeným verejným obstarávateľom na predmet zákazky. 
6.Všetky náklady a výdavky spojené s prípravou a predložením ponuky znáša uchádzač bez finančného nároku voči
verejnému obstarávateľovi, bez ohľadu na výsledok verejného obstarávania. 
7.Opis osobitných podmienok: 
S úspešným uchádzačom bude podpísaná Zmluva o poskytovaní strážnej služby podľa vzoru uvedeného v súťažných
podkladoch. Úspešný uchádzač pred podpisom zmluvy predloží doklad platnej licencie na prevádzkovanie strážnej služby
v súlade so zák. č.473/2005 Z.z. o súkromnej bezpečnosti. Ak úspešný uchádzač doklad platnej licencii resp.
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ekvivalentný doklad podľa predpisov platných v rámci krajín EÚ podľa zákona č. 473/2 005 Z.z. nebude vedieť
preukázať, verejný obstarávateľ zmluvu uzatvorí s druhým resp. tretím uchádzačom v poradí podľa Zákona o VO č. 25/2
006 § 45 ods. 9. 
8.Verejný obstarávateľ a obstarávateľ zruší použitý postup zadávania zákazky v zmysle § 46 zákona o VO podľa bodu
1písm. a),b),c)d) a ods.2zákona o verejnom obstarávaní.  
9.Ďalšie požiadavky verejného obstarávateľa ohľadom predloženia ponuky, budú uvedené v súťažných podkladoch.
Pokiaľ je kdekoľvek vyššie uvedené len zákon, jedná sa o zákon NR SRč.25/2006 Z. z. v znení neskorších zmien a
doplnkov v platnom znení ku dnu odoslania tejto výzvy na publikáciu. 
10.Obhliadku miesta plnenie sa odporúča dohodnúť s kontaktnou osobou pre predmet obstarávania: Anton Daráš
telefón: + 421 903 513 662 , E - mail: anton.daras@djzhanulova.sk najneskôr do 24.11. 2014 do 8:00 hod a v
pracovných dňoch pondelok až piatok od 7:00 do 12:00 a od 13:00 do 15:00. 
11.Pracovný čas verejného obstarávateľa pre účely tohto verejného obstarávania je v pracovných dňoch v pondelok až
piatok 7:00 až14:30 kedy je možné doručovať písomnosti osobne. 
12.13.7.Ponuky zostávajú platné počas lehoty viazanosti ponúk stanovenej do 31.3.2015.

VI.3.    Dátum odoslania tejto výzvy 
31.10.2014
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